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Dentalny elektromotor

TORX

TR-S2
TR-S2-0O (s osvetlenim)
TR-S2-R-O (s osvetlenim a kompatibilitou merania korefiového kanaliku)

POKYNY NA POUZITIE

S2

Dakujeme, ze ste si zakupili TORX.

Na zaistenie idedlnej bezpecnosti a vykonu si pred pouzitim jednotky TORX dokladne precitajte tito prirucku a venujte zvysenu
pozornost varovaniam a upozorneniam. Uchovavaijte tuto priru¢ku na lahko dostupnom mieste pre rychlu a lahku referenciu.
Uzivatel (napr. Zdravotnicke zariadenie, nemocnica, klinika atd') je zodpovedny za dohlad nad pouzivanim a udrzbou lekarskych
zariadeni.

Toto zariadenie mézu pouzivat iba stomatolégovia, lekari a dalsie legalne kvalifikované osoby.

Pacienti vhodni pre oSetrenie pomocou TORX:

Deti a dospeli, ktori dokéZu zostat pocas vysetrenia kludni. Hmotnost, pohlavie a narodnost osoby sa neberie do uvahy.
Zariadenie TORX sa nesmie pouzivat na iné Ucely nez poskytovanie zubného o$etrenia.

ce m

0197 MORITA

Nasledujuce symboly a vyrazy oznacuju stuperi nebezpecenstva a $kod alebo zraneni, ku ktorym by mohlo ddjst, pokial budu pris-

ludné pokyny ignorované.
AVAROVAN I E Tato vystraha varuje uzivatela pred rizikom zavazného zranenia alebo smrti pacienta alebo
Uplnym zni¢enim vybavenia, ako aj pred rizikom dalSich $kéd na majetku vratane rizika poziaru.

AU POZO RN EN | E Tato vystraha varuje uzivatela pred rizikom mierneho alebo stredne tazkého zranenia pacien-
ta.

0 Toto upozorfiuje uzivatela na délezité informacie tykajlce sa obsluhy nastroja alebo rizika
poskodenia vybavenia.

Odmietnutie zodpovednosti

Spolo¢nost J. MORITA MFG. CORP. Nebude niest Ziadnu zodpovednost za nasledujuce zalezZitosti, ani po¢as zaruc¢nej doby.

1.0prav vykonanych osobami, ktoré neboli autorizované spolo¢nostou J. MORITA MFG. J. MORITA MFG. CORP.

2.Akychkolvek zmien, Uprav alebo pozmenenia produktov spolo¢nosti.

3.Pouzivania produktov alebo nastrojov vyrobenych inymi vyrobcami, s vynimkou tych, ktoré zakupila spolo¢nost' J. MORITA MFG.
CORP.

4.Udrzby alebo oprav s pouzitim dielov alebo sucasti, ktoré neboli odporuéené spolo&nostou J. MORITA MFG. CORP. a iné, ktoré
neboli v originalnom stave.

5.Pouzivanie produktu inymi spdsobmi, ako su postupy, nez su postupy tykajuce sa obsluhy popisané v tejto prirucke alebo v dos-
ledku nedodrzania bezpe€nostnych opatreni a varovani obsiahnutych v tejto prirucke.

6.Podmienok na pracovisku a prostredie alebo podmienok instalacie, ktoré nespifiaju poZiadavky uvedené v tejto prirugke,
napriklad neposkytuju spravny elektricky zdroj napajania.

7.Zavada alebo poskodenie vyplyvajuce z prirodnej katastrofy, ako je napriklad poziar, zemetrasenie, povoder alebo burka.

Spolo¢nost J. MORITA MFG. CORP. Bude schopna dodavat nahradné diely a zaistovat opravu produktu po dobu 10 rokov po

ukon€eni vyroby produktu. Poc¢as tejto doby budeme dodavat nahradné diely a budeme schopni opravit’ produkt.

* Podla potreby a na zaklade stupiia opotrebovania a dizky pouzivania vymerite diely.

* Pristroje (priamy nasadec, kolienkovy nasadec atd.) maju svoje vlastné uzivatel'ské priruc¢ky. Skor, ako zacnete pouzivat pris-
troje, precitajte si tieto prirucky a dodrziavajte pokyny a opatrenia.

V pripade nehody

Ak doéjde k nehode, tento pristroj sa neméze pouzivat, az kym nebola ukonéena oprava kvalifikovanym a §kolenym technikom,
ktorého poveril vyrobca.

Normy a procedury na likvidacia zdravotnickeho materialu

Zubny technik alebo zubar zodpovedni za o$etrenie pacienta musia potvrdit, Ze zariadenie je nekontaminované a musi ho potom
nechat zlikvidovat zariadeniu zdravotnej starostlivosti alebo zastupcovi s licenciou a kvalifikéciou pre nakladanie so Standardnym
priemyselnym odpadom vyzadujucim si zvlastne zaobchadzanie.

Varovné poznamky na instalaciu
Pozri servisnu prirucku a schémy zapojenia kablov, ktoré su sucastou zariadenia, ku ktorému je jednotka TORX pripojena.

Udrzba a kontrola

Jednotka TORX by sa mala kontrolovat kazdé 3 mesiace.

* Udrzba a kontrola st vo véeobecnosti povazované za povinnost pouzivatela, ale ak pouzivatel z nejakych dévodov nie je
schopny splnit' tieto povinnosti, mal by sa obratit na kvalifikovaného technika pre lekarske pristroje. Pre viac detailov kontak-
tujte vasho miestneho predajcu alebo spolo¢nost J. MORITA OFFICE . Kontrolné polozky: 1. Pripojeniea odpojenie nasadca 2.
Pretocenie a postrek mikromotora
3. Prehriatie mikromotora ( (& Pozri ,1. Pred pouZitim”)

* Pre opravy alebo iné typy sluzieb kontaktujte vasho miestneho predajcu alebo spolo¢nost J. MORITA OFFICE.

*

Sluzby a kontakty

Jednotka TORX by mala byt kontrolovana a servisovana:

» Technikmi spolo¢nostiJ. MORITAna pobockach po celom svete.

« Technikmi, ktorych zamestnava a poveruju obchodnici spolo¢nosti J. MORITA, ktori su $pecidlne 8koleni spolo¢nostou J. MORITA.
= Nezavislymi technikmi, ktori su Speciélne Skoleni a povereni spolo¢nostou J. MORITA.

Pre opravy alebo iné typy sluzieb kontaktujte vasho miestneho predajcu alebo spolo¢nost J. MORITA OFFICE.

Development and Manufacturing

wl J. MORITA MFG. CORP.

680 Higashihama Minami-cho,

Fushimi-ku, Kyoto 612-8533, Japan

T +81. (0)75. 611 2141, F +81. (0)75. 622 4595

Morita Global Website www.morita.com

EU Authorized Representative under the European Directive 93/42/EEC
m MEDICAL TECHNOLOGY PROMEDT CONSULTING GmbH
AltenhofstraBe 80, 66386 St.Ingbert, Germany T+49.6894 581020, F+49.6894 581021
The authority granted to the authorized representative, MEDICAL TECHNOLOGY
PROMEDT Consulting GmbH, by J. MORITA MFG. CORP. is solely limited
to the work of the authorized representative with the requirements of the European
Directive 93/42/EEC for product registration and incident report.
Distribution
J. MORITA CORP.
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T +1.949. 581 9600, F +1.949. 581 8811
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T +49. (0)6074. 836 0, F +49. (0)6074. 836 299
MORITA DENTAL ASIA PTE. LTD.
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T +65. 6779. 4795, F +65. 6777. 2279
J. MORITA CORP. AUSTRALIA & NEW ZEALAND

Suite 2.05, 247 Coward Street, Mascot NSW 2020, Australia
T +61. (0)2. 9667 3555, F +61. (0)2. 9667 3577

J. MORITA CORP. MIDDLE EAST
4 Tag Al Roasaa, Apartment 902, Saba Pacha 21311 Alexandria, Egypt
T +20. (0)3. 58 222 94, F +20. (0)3. 58 222 96

J. MORITA CORP. INDIA

Filix Office N0.908, L.B.S. Marg, Opp. Asian Paints,

Bhandup (West), Mumbai 400078, India

T +91-22-2595-3482

J. MORITA MFG. CORP. INDONESIA

28F, DBS Bank Tower, JI. Prof. Dr. Satrio Kav. 3-5, Jakarta 12940, Indonesia
T +62-21-2988-8332, F + 62-21-2988-8201

SIAMDENT CO., LTD.

71/10 Mu 5, Thakham, Bangpakong, Chachuengsao 24130, Thailand

T +66. 38. 573042, F +66. 38. 573043  www.siamdent.com

Zakazy

AZAKAZ : Toto oznacenie urcuje, kedy nemozete zariadenie pouzivat'.
» Nepouzivajte jednotku TORX u pacientoy, ktori maju implantovany kardiostimulator alebo defibrilator.
« Ziadne modifikacie jednotky TORX nie st povolené.

» Nevykonavaijte udrzbu, ked pouzivate jednotku TORX na oSetrenie.

* V mieste oSetrenia nepouzivajte bezdrotové prenosné zariadenia uvedené nizsie:

1. Mobilné telefény.

2. Bezdrétové vysielacie zariadenia, napriklad amatérske radia, vysielacky a radiostanice.

3. Osobny telefénny systém (PHS - Personal Handy-phone System)
4. Routery pre systémy pagingu vo vnutri budov, bezdrétové siete LAN, bezdrotové analégové telefony a

dalSie elektrické bezdrétové zariadenia.

« Jednotka TORX by mohla byt nepriaznivo ovplyvnena elektromagnetickym Ziarenim, ktoré produkuju
elektrické skalpely, osvetlovacie zariadenia atd pouzivané v blizkosti.

Varovania a upozornenia

AVAROVANIE

« Ak chcete pouzivat funkciu merania kanaliku, pripojte CA-10RC-ENDO (endodonticky kontra kus s
redukciou otaéok pre TORQTECH) navrhnuty firmou J. MORITA MFG. CORP. K jednotke TR-S2-R-O.
Funkcia merania kanaliku nebude fungovat, ak je CA-10RC-ENDO pripojeny k jednotke TR-S2 alebo TR-
S2-0. (Ohladom funkcie merania kanaliku pozri uzivatel'sku priru¢ku vasej stomatologickej stupravy a navod

na obsluhu CA-10RC-ENDO.)

Nez zac€nete pouzivat funkciu merania kanaliku, dotknite sa prvku pripojeného k jednotke CA-10RC-ENDO

opacnou elektrédou na sonde pripojenou ku stomatologickej suprave a skontrolujte, i sa rozsvietia vSetky

pruhy na displeji merania kanalikov bez vynimky.
Pred pouzitim spustte pristroj mimo Ustnej dutiny pacienta, aby bolo isté, Ze sa ota¢a so spravnymi

otackami a spravnym smerom a Ze nevydava abnormalne zvuky.

Nevsuvajte nasadec do Ustnej dutiny pacienta, ked je v chode.
Nikdy nepripajajte ani neodpadjajte nasadec, ked je mikromotorv chode. V opaénom pripade méze dojst k

poraneniu pacienta alebo poskodeniu mikromotora alebo nasadca.

Nesviette LED svetlom priamo do o¢i. Mohlo by dojst’ k naruSeniu zraku.
Ak zistite, Ze mikromotor, nasadec alebo obidva su horlice, okamzite prestarite pouzivat pristroj.
Nepouzivajte pristroj, pokial nie je k dispozicii chladiaci vzduch alebo ho nie je dost. V opaénom pripade by

mohlo déjst k znaénému zahriatiu mikromotora alebo nasadca. (Prvok CA-10RC-ENDO nestrieka vodu a

nevypusta vzduch $pickou.)

ENDO nestrieka vodu a nevypusta vzduch Spickou.)

Pouzivanie nasadca bez vodného rozstreku by mohlo prehriat a spalit' oblast oSetrenia. (Prvok CA-10RC-

Ked je priame upinacie puzdrom nasadca otvorené, mikromotor sa zablokuje. Ak budete pokracovat v

pouzivani pristroja v tomto stave, nasadec aj mikromotor sa zahreju. Mohlo by dojst’ k popaleniu pacienta a

uzivatela, alebo k poSkodeniu mikromotora.

uzivatela.

Pokial sa pouziva opotrebovany nasadec, mikromotor alebo nasadec sa mézu prehriat a popalit pacienta a

Ak mikromotor prestane fungovat, nechajte ho skontrolovat a opravit. V opa¢nom pripade, pokial sa poku-

site ho spustit' zoSliapnutim noZného ovladania, mikromotor by sa mohol prehriat’ a popalit uzivatela.

AUPOZORNENIE

« Pokial' sa mikromotor pouziva nepretrzite po dlhti dobu, mohol by sa ohriat’ natolko, Ze by spdsobil nizko-
teplotné popaleniny. Ihned ho zastavte a pockajte kym vychladne.

0 Za chodu mikromotora netahajte kryt motora ku koncu tribky. V opaénom pripade by mohlo dojst k odtrhnutiu

nasadca.

Specifikacie

[Specifikacie sa za Gigelom vylep$enia méZu zmenit bez upozornenia.]

TORX

Typ

TRS2 | TR-s2-0

Kompatibilita s meranim kanalika

NIE

TR-S2-R-O
ANO

Zdroj svetla

N/A |

LED

Indikacie na pouzitie

Tento pristroj je uréeny na lestenie a vitanie zubov a

protetickych zariadeni.

Prevadzkovy princip

Jednotka TORX prevadza elektricku energiu na rotac-

ny vykon a riadi otaéanie motora.

Zakladny vykon

Ziadny (neexistuje Ziadne neprijatelné riziko.)

Stupen ochrany pred urazom elektrickym prddom

Typ B pouzita ¢ast

Pouzita Cast

Mikromotor

Menovité vstupné napatie

DC 30V do40V

Objem vodnej sprchy

50 mL/min alebo viac pri vstupnom tlaku 0,2 MPa

Objem vzduchu $picky

6,0 NL/min alebo viac pri vstupnom tlaku 0,38 MPa

Objem chladiaceho vzduchu

6,0 NL/min alebo viac pri vstupnom tlaku 0,38 MPa

Moment

3,0 N-cm

Otasky

100 40 ot/min do 40 000 +2 000 ot/min

Udaj pripojenia

Spifta 1SO 3964

Pripojitelné nasadce

Spifia ISO 14457

Rozmery Pribl. 75 mm
Priemer Pribl. 22 mm
Véaha Pribl. 65 g

[ Elektromagnetické rusenie (EMD) ]

* Jednotka TORX splifia relevantny medzinarodny $tandard tykajuci sa elektromagnetického rugenia (EMD).
Podrobnosti najdete v prirucke pre uzivatelov priloZzenej k zubarskej lieCebnej jednotke.

* Dizka kabla Hlavna trubica: 1,8 m

Prevadzkové, transportné a skladovacie prostredie

Prevadzkova
Teplota: +10°C az +40°C; Vihkost: 30 % az 75 % (bez koncentracie);
Atmosfericky tlak: 70 kPa do 106 kPa
Podmienky dopravy a skladovania:
Teplota: -10°C az +70°C; Vlhkost: 10 % az 85 % (bez koncentracie);
Atmosfericky tlak: 70 kPa do 106 kPa
* Jednotku TORX nenechavajte dlhy ¢as na priamom slne€nom Ziareni.
* Ak jednotkuTORX nebudete dihSie pouZzivat, po autoklavovani ju uskladnite na ¢istom, suchom mieste.
* Uzito€na zivotnost jednotku TORX je 7 rokov odo diia inStalacie, pokial je vykonavana pravidelna a spravna inSpekcia
a udrzba.

Oznacenie dielov

Clona O-krazky
& ¢ (TR-S2-R-0) :
v I H :
S // J | R ey ,' E :
Pripojovaci valec
: LED svetlo : :
Kryt motora Vzduchovy otvor v $picke %, (TR-S2-O, TR-S2-R-0) : :
Stecesescesescssesescssesescsnns ,:,. Elektroda :

PrisluSenstvo

Sada O-kruzkov (1 erveny, 3 Cierne)
Kod &., 5812385

-
Q@ -

Sym bOly [Niektoré symboly nemusia byt pouzité.]
Oznacenie CE(0197)
V stlade s Eurépskou
smernicou 93/42/EEC.
o197 Oznacenie CE
V sulade s Eurdpskou
smernicou 2011/65/EU.

@ Sériové Cislo

Dodrziavajte pokyny na pouZzitie

[ ]
135°C|  Autoklavovatelné do
R Typ B pouzita cast 1) +135°C

Podporuje vysokotepelné
Cistenie a dezinfekciu

Splnomocneny zastupca EU
EE podla Eurépskej smernice
93/42/EEC

GS1 DataMatrix

e
%
/ﬂf Teplotny limit

Oznacenie podla smernice
WEEE

Limit vihkosti Limit atmosferického tlaku

«.¢,, Uchovavajte mimo dazda

Krehkeé Tymto spésobom

= @ Iat %)

M Vyrobca & Datum vyroby

1. Pred pouzitim

Kontrola pred pouzitim: Pred pouzitim skontrolujte nasledovné polozky.

Uistite sa, Ze nasadce (priamy nasadec, kolienkovy nasadec atd’) je mozné vhodne nasadit a odobrat. Kazdy z nich
nasadte a odoberte 3 krat.
Pripojte nasadec k mikromotoru a potom spustte mikromotor a zatiahnite nasadec silou, ktora by mohla vzniknat pri
pouzivani. Uistite sa, Ze sa nasadec neodtrhne.
* Pri vykonavani tohto Ukonu nenasadzuijte frézu ani hrot.
* V réamci tohto Ukonu zapnite vzduch do $pi¢ky a vypnite vodnu sprchu.
Uistite sa, Ze nasadce pevne drzZia brisne nastroje.
Bez pripevnenia nasadca spustte samotny mikromotor v otackach 40 000 ot/min. Skontrolujte, ¢i bezi hladko bez ab-
normalneho hluku. Dalej skontrolujte, €i chladiaci vzduch vychadza z pripojovacieho valca a vzduch do $pic¢ky vychadza
zo vzduchového otvoru $picky.
* V réamci tohto Ukonu vypnite vodnu sprchu.
Bez pripevnenia nasadca spustte samotny mikromotor v otackach 40 000 ot/min na dobu 3 minut a sledujte, ¢i sa
zahrieva.

* 'V ramci tohto Ukonu zapnite vzduch do $pi¢ky a vypnite vodnu sprchu.

Potom pripojte nasadec (okrem CA-10RC-ENDO) k mikromotoru a skontrolujte, ¢i se nedeje nie€o zlé pri vykonavani

rovnakej kontroly.

* V rédmci tohto Ukonu zapnite vzduch do $pi¢ky aj vodnu sprchu.
Pripevnite nasadec (okrem CA-10RC-ENDO) k mikromotoru a spustte ho v otackach 40 000 ot/min. Skontrolujte, ¢i
bezi hladko bez abnormalneho hluku. Dalej skontrolujte, ¢i vodna sprcha vychadza v podobe jemnej hmly, nikde nie su
uniky zo spojov mikromotora a LED spravne svietia.
Skontrolujte, ¢i nie je spojovaci kruzok trabky pre mikromotor povoleny.
Meranie koreriového kanalika pomocou TR-S2-R-O
Dotknite sa prvku pripojeného k jednotke CA-10RC-ENDO opacnou elektrédou na sonde pripojenou k stomatologickej
suprave a skontrolujte, i sa rozsvietia vSetky pruhy na displeji merania kanaliku bez vynimky.
Ak zistite abnormality, prestarite okamzite pouzivat mikromotor a kontaktujte miestneho predajcu alebo kancelariu spo-
lo¢nosti J. MORITA CORP. so Ziadostou o opravu.
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2. Pripojenie mikromotora

Kryt motora /
S

Pripojenie trubky

Vyrovnajte vystupok na mikromotore so zarezom v pripojovacej trubke Nasadte kryt motora naspat na mikromo-
a nasunite tribku na mikromotor. Potom pevne utiahnite krazky trabky. tor.
Vratte kryt motora na miesto.

0 Skontrolujte, ¢i nie st na trubkovom pripojeni Ziadne necistoty. Mohli by sposobit zavadu.

0 Manipulujte s mikromotorom opatrne. Nepustite ho ani nim nebutchajte. Mohlo by dojst k deformacii krytu alebo naruseniu
chodu motora.

AUPOZORNENIE

» Po spojeni mikromotora s pripojovaciu tribkou skontrolujte, ¢i je spojovaci kridzok riadne utiahnuty. V opacnom pripade
by mohlo déjst k jeho uvolneniu, alebo k uniku vody alebo vzduchu.

3. Pripojenie nasadca

Nasadte nasadec priamo na pripojovaci valec mik-
romotora, az bezpe€ne zacvakne na svoje miesto.
V pripade modelov nasadcov vybavenych svetiom
mierne natoCte nasadec, aby vystupok zapadol do
otvoru na mikromotore. Ak vystupok a otvor spravne
zapadnu, ozve sa cvaknutie.

Spojovaci kruzok trubky (Cierna ¢ast)

AVAROVANIE

» Skor, ako za¢nete pouzivat nasadec, uchopte spojovaci krizok tribky a mierne zatiahnite za nasadec, aby
bolo isté, Ze je pevne spojeny s mikromotorom.
 Pred pripojenim lebo odpojenim nasadca pockajte, az sa motor Upine zastavi.

AUPOZORNENIE

« Pri pripdjani ndsadca vzdy uchopte spojovaci kruzok trabky. Ak uchopite kryt motora, nasadec by sa nemusel
bezpecne zablokovat.

0 Ak zacne byt nasadenie/odstranenie obtiazne, aplikujte malé mnozstvo pripravku LS SPRAY alebo MORITA MULTI SPRAY
na O-kruzky spojovacieho valca mikromotora. Utrite prebyto¢ny olej na O-kruzkoch.

0 Uistite sa, Ze upinacie puzdro priameho nasadca je pred pripojenim k mikromotoru uzavreté.
o Na konci diia vzdy po pouZiti zloZte nasadce, aby udrzbovy olej nepresakoval do mikromotora a neposkodil ho.

4. Po pouziti

Pevne podrzte kryt motora a priamym smerom vytiahnite nasadec.

0 Pri vytahovani ndsadca nedrzte spojovaci kruzok tribky ani trubku. V
opacnom pripade by mohlo déjst’ k odtrhnutiu drétu alebo ku skratu.

o Nedrzte spojovaci kruzok trubky prili§ silno. Mohlo by déjst’ k tazkostiam
pri odpajani nasadca.

Na’lsadec

Kryt motora

Spojovaci krazok trabky

5. Udrzba

@ Kryt motora
( Cistenie )—)( Dezinfekcia )—}( Balenie )—}( Sterilizacia )

Pri vykonavani dennej udrzby dodrziavajte postup uvedeny nizsie.

< Zlozte kryt motora >

l Uchopte spojovaci krazok tribky, uchopte kryt motora a zatlaéte na

Pripojovaci valec spojovaci valec palcom, aby sa vysunul kryt z mikromotora.

Kryt motora 0 NedrZte trabku a vytiahnutim zloZte kryt motora. Mohlo by déjst k odtrh-
nutiu drétu alebo ku skratu.

Spojovaci kruzok trubky

Vycistite rezné necistoty a lestiacu pastu kefkou pod te¢tcou vodou.
Po &isteni odstrante zvySnu vihkost vo vnutri krytu motora striekackou
alebo vzduchovou pistolou.

0 Necistite mikromotor pod te¢ucou vodou.

0 Kryt motora nenechajte spadnut ani s nim neudierajte. Mohlo by déjst k
jeho deformacii. Ak bude deformovany, vznikne medzera medzi krytom
a nasadcom a mohlo by unikat svetlo alebo chladiaci vzduch.

Navlhéite kisok gazy dezinfekénym liehom (etanol 70 % az 80 % obj.),
starostlivo gazu vyZmykajte a utrite vnatorna a vonkajsiu €ast’ krytu
motora.

o Nepouzivajte ni¢ iné nez dezinfekény lieh (etanol 70 % az 80 % obj.).

N Prevadzkové podmienky pre vysokotepelné umyvacky-dezinfektory

/T\ * Ak na Cistenie krytu motora pouzivate vysokotepelné umyvacky-dezinfektory, striktne dodrziavajte
podmienky uvedené nizsie.

Podmienky vysokotepelného Cistenia

. ) 50 Cistiaci prostriedok Neutralizator= Vyplach
Nézov jednotky Rezim (koncentracia) (koncentracia) (koncentracia)
. : neodisher MediClean neodisher Z neodisher Mielclear
Miele G7881 Vario TD (0.3 % do 0,5 %) 01%do02%) | (0,02% do 0,04 %)

* Po vycisteni mézu byt na kryte motora pruhy alebo biele Skvrny.
Neutralizator pouzite iba v pripade vyskytu pruhov alebo bielych Skvin.

Prevadzkové opatrenia
« Pri umyvani krytu motora pouzite ko$ik.
« Ak vo vnutri krytu motora zostanu chemické roztoky, mézu sposobit’ koréziu.
» Podrobnosti o0 manipulacii so zdravotnickymi latkami alebo stanoveni ich koncentracii najdete v uzivatelskej
prirucke umyvacky.
» Po skonéeni umyvania skontrolujte, ¢i je kryt motora, vratane jeho vnutornej ¢asti, Uplne suchy. Ak vo vnutri
zostane nejaka voda, odstrarite ju vzduchovou pistolou a pod.
0 Umyvanie krytu motora bez pouzitia ko$ika by mohlo poskodit vysokoteplotni umyvacku-dezinfektor alebo
sposobit’ deformaciu krytu motora.
0 Neumyvaijte kryt motora prili$ silnymi kyslymi alebo zasaditymi roztokmi, ktoré by mohli byt pri€¢inou korézie kovu.
0 VSetka vlhkost, ktora zostala vo vnutri krytu motora by mohla viest k Uniku zostavajucej vody v priebehu pouziva-
nia a sposobit’ zavadu alebo zIu sterilizaciu.
Nenechavajte kryt motora vo vnutri vysokoteplotnej umyvacky-dezinfektora.

Balenie
D Vlozte kryt motora do vaku autoklavy.

Sterilizacia

135°C OSetrite kryt motora v autoklave.
048 0 Neosetrujte v autoklave mikromotor.
Odporucana teplota a ¢as:
V sterilizaénom vaku, minimalne 6 minut pri teplote +134°C alebo mini-

malne 60 minut pri teplote +121°C
Minimalny ¢as susSenia po sterilizacii: 10 minut

AVAROVANIE

« Aby ste zabranili prenosu zavaznych infekcii ohrozujucich Zivot, ako napriklad HIV a hepatitidu typu
B, kryt motora musi byt po oSetreni kazdého pacienta autoklavovany.

AUPOZORNENIE
« Kryt motora je po autoklavovani extrémne horuci; nechytajte ho pokial nevychladne.

o Nesterilizujte kryt motora inym sp6sobom ako autoklavovanim.
0 Teplota sterilizacie a suSenia nesmie nikdy presiahnut teplotu +135°C.

< Zalozte kryt motora >

Po sterilizacii naneste na O-krizky a clonu mikromotora malé mnoz-
stvo pripravku LS SPRAY alebo MORITA MULTI SPRAY a potom
nasurite kryt motora priamo na mikromotor.

AUPOZORNENIE

* Nespustajte mikromotor bez krytu motora.

0 Ak nenamazete kryt motora, bude tazké ho nasadit. Utrite prebytoény
olej na O-krtizkoch. a vo vnutri krytu motora.

€ Mikromotor

AUPOZORNENIE

+ Po namazani pridavnych prvkov nezabudnite odstranit prebyto¢ny olej. V opa¢nom pripade by mohlo
dojst’ k prehriatiu mikromotora s nasledkom nizkoteplotného popalenia a zavady mikromotora.
& Sposob odstranenia prebytocného oleja najdete v uzivatelskych priru¢kach nasadcov.

/” 0 Mikromotor neumyvaijte vodou, nenaméacéajte ho do dezinfekcie, nedezinfikujte
parou a neoSetrujte v autoklave.

Neutierajte O-krizky na pripojovacom valci a rame motora. Tym sa odstrani mazivo
a dojde k ich poskodeniu. Kryt motora pdjde tazko zlozit a méze dojst’ k uniku vody.

Nepouzivajte ni¢ iné nez dezinfekény lieh (etanol 70 % az 80 % obj.). Kovové
komponenty mézu korodovat pdsobenim funkénej vody, ako je napriklad acidicka
elektrolyticka voda, silna zasada alebo iné vodné roztoky a bezne pouzivané dezin-
fek&né roztoky.

Navlh¢ite kiisok gazy dezinfekénym liehom (etanol 70 % az 80 % obj.), starostlivo
gazu vyzmykajte a utrite fiou mikromotor.

6. Vymena dielov

* Podla potreby a na zaklade stupria opotrebovania a dizky pouZivania vymeiite diely.
* Diely objednajte od vasho miestneho predajcu spolo¢nosti J. MORITA OFFICE.

Sada O-kruzkov (1 Cerveny, 3 Cierne) LED svetlo
Kod €., 5812385 Kéd €., 5011575

O O
O
OO

Vymena O-kruzku
O-kruzky na pripojovacom valci sa po ¢ase opotrebuju a to vedie k Uniku vzduchu

E a vody. Vymerite vSetky 4 O-kruzky naraz. Uistite sa, Ze su O-krdzky na spravnom
mieste.

/\ 0 Ak Eerveny O-kruzok nie je na sprdvnom mieste, vzduch alebo voda mozu zacat
unikat'.
i
J/
Cerveny

Vymena LED svetla Vymerite LED svetlo, ked prestane svietit.

1. Zlozte kryt motora z mikromotora.
0 Pri skladani krytu nedrzte trabku. Mohlo by ddjst k odtrhnutiu drétu alebo ku skratu.

LED svetlo 1

I
Pinzeta }
|~ Drziak
svetla

4. Utiahnite drziak svetla 2 skrutka-
mi. Nasadte kryt motora naspat
na mikromotor.

3. Nasadte svorky LED svetla do
zastréky a zatlacte na miesto.

2. Odstrante 2 skrutky a zlozte drziak
svetla. Vsunte Spicku pinzety do draz-
ky na LED svetle a vytiahnite ju sme-
rom naznacenym Sipkou na obrazku.

7. RieSenie problémov

Pred kontrolou a nastavenim skontrolujte, ¢i je hlavny vypina¢ zapnuty a &i su otvorené hlavné ventily vzduchu a vody. Ak
pristroj prestane spravne fungovat' po kontrole a zoradeni, kontaktujte miestneho predajcu alebo spolo¢nost' J. MORITA

OFFICE.

Problém Kontrolné body Naprava
Mikromotor | Skontrolujte pripojovaciu trubku mikromotora. Skontrolujte pripojenie mikromotora.
nefunguje. (% Pozri 2. Pripojenie mikromotora”
Odstrarte nasadec z mikromotora a zoS$liapnite | Ak mikromotor zaéne fungovat, nasadec treba skontro-
nozné ovladanie. Funguje mikromotor? lovat a opravit.
Ak mikromotor stale nefunguje, pozrite kontrolny bod (1).
(1) Zosliapnite nozné ovladanie a mierne ohnite | Ak mikromotor ob¢&as ide, su poni¢ené vodi¢e vo vnutri
alebo skrutte trubku v blizkosti spojovacieho | tribky. Nechajte hlavnu trubku skontrolovat a opravit'.
kruzka trabky. Funguje mikromotor? Ak mikromotor vébec nebezi, nechajte skontrolovat' a
opravit mikromotor a stomatologicku supravu.
Nevychadza | Skontrolujte, &i je zapnuty vodny spina¢ nasad- | Zapnite vodny spina¢ nasadca stomatologickej supravy.
Ziadna ca stomatologickej supravy.
voda.
Odstrarite nasadec z mikromotora a zoSliapni- | Ak voda vychadza, pozrite Kontrolné body (2) a (3).
te nozné ovladanie. Vychadza voda zo spoja Potom znovu pripojte nasadec a skontrolujte, ¢i voda
motora? vychadza z nasadca. Ak voda nevychadza, nechajte
nasadec skontrolovat a opravit'.
Ak voda nevychadza z nasadca, pozrite Kontrolny bod
(4).
(2) Su O-kruzky na pripojovacom valci opotre- | Vymernte vSetky O-krizky na pripojovacom valci.
bované alebo zni¢ené? (% Pozri ,6. Vymena dielov”
(3) Skontrolujte, i nie je (nie su) otvor(y) v Vycistite otvory pre vzduch a vodu na nasadci.
rozstreku upchaty(é).
(4) Odstrarnte mikromotor z trubky a zoSliapnite | Ak voda vychadza, nechajte mikromotor skontrolovat a
nozné ovladanie. VVychadza voda z triubky? | opravit.
Ak voda nevychadza, nechajte skontrolovat' a opravit’
hlavnu tribku a stomatologicku supravu.
Je pripojena jednotka CA-10RC-ENDo (model s | Jednotka CA-10RC-ENDO nema funkciu vodnej sprchy.
redukciou otacok pre endodontické ukony)?
Unik vody | Skontrolujte pripojenie tribku mikromotora a Skontrolujte pripojenie mikromotora a nasadca.
pripojenie nasadca. (& Pozri 2. Pripojenie mikromotora”
(&% Pozri 3. Pripojenie nasadca”
Su O-kruzky na pripojovacom valci opotrebova- | Vymernte vSetky O-krizky na pripojovacom valci.
né alebo zni¢ené? & Pozri 6. Vymena dielov”
LED Skontrolujte, ¢i je zapnuty svetelny spinac Zapnite svetelny spina¢ nasadca stomatologickej supra-
nefunguje. | nasadca stomatologickej stpravy. vy.
Skontrolujte pripojenie nasadca. Skontrolujte pripojenie nasadca.
(& Pozri 3. Pripojenie nasadca”
Ma nasadec svetlo? Pripojte nasadec so svetlom.
Skontrolujte, ¢i LED svetlo nie je vypalené. Vymerite LED svetlo.
&% Pozri 6. Vymena dielov”
Ak to stale nefunguje, nechajte skontrolovat a opravit
stomatologickd supravu.
Je jednotka CA-10RC-ENDO pripojena? Jednotka CA-10RC-ENDO nema moznost osvetlenia.
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